UNIVERSIDAD AUTONOMA DE NUEVO LEON

-Pero las ldgrimas son necesarias. ;No recuerda lo que dice Otelo? "iSi tras cada
tempestad vienen tales calmas, soplen los vientos hasta que despierten ala muerte!”. Un indio viejo
solfa contamos la historia de la Muchacha de Matsaki. Los jévenes que querian casarse con ella,
tenfan que pasar una mafiana cavando su jardfn. Parecia fécil, pero habia moscas y mosquitos
encantados. La mayorfa de los jévenes no podfan resistir las picaduras. Pero uno que pudo, aquél
obtuvo la chica.

-jPrecioso pero enlos pafses civilizados -dijo el Inspector- se pueden lenermuchachas sin
cavar para lograrlas; y no hay moscas ni mosquitos que le piquen. Hace ya siglos que nos hemos
librado de ellos por completo.

Asinti6 el Salvaje frunciendo las cejas.

-Se han librado, cierto. Lo de siempre. Se libran de todo lo desagradable en vez de
aprender a soportarlo. Pero es mds noble sufrir en el alma- los golpes y saetas de la suerte, -0
tomando las armas contra un piélago - de desgracias, triunfar de ellas al fin. 1 Pero ustedes no
hacen ni lo uno ni lo otro. Ni sufren ni luchan. Se contentan con abolir en redondo tiros y saetas.
Demasiado f4cil.

Call6 bruscamente, pensando en su madre. En su cuarto del piso treinta y siete, Linda
habfa flotado en un mar de canoras luces y perfumadas caricias, flotado fuera, fuera del espacio,
fuera del tiempo, fuera de la prisién de sus recuerdos, de su hdbitos, de su came vicja y fofa. Y
Tomakin, Ex Director de Incubacién y Acondicionamiento, estaba también de vacaciones, huyendo
de 1a humillaci6n y la amargura en un mundo donde no podia ofr aquellas palabras, aquellas risas
burlonas, donde no podfa ver aquella faz horrible, aquellos sudorosos y flécidos brazos en tomo a
su cuello, en un bellfsimo mundo...

-Les hace falta -prosigui6 el Salvaje- algo que cueste ldgrimas. Nada cuesta aqui nada.

("Doce millones y medio de délares -habia protestado Henry Foster cuando el Salvaje se
lo dijo una vez-. Doce millones y medio; tal es el costo del nuevo Centro de Acondicionamiento.
Ni un céntimo menos™).

-Exponer lo mortal y lo inseguro -desafiando al azar, peligroy muerte - aunque por ung
cdscara de huevo sea tan sélo? {No vale eso nada? -pregunté mirando a Mustafd Mond-. Aun
prescindiendo de Dios, y eso que Dios, desde luego, serfa una razén para ello, ;no vale nada vivir
peligresamente?

-iYa lo creo que vale! -replico el Inspector-. Hombres y mujeres necesitan que se les
estimule de tiempo en tiempo las gldndulas suprarrenales.

- Qué? -preguntd, sin comprender, el Salvaje.

-Es uno de los requisitos de la perfecta salud. Por eso hemos puesto obligatorios los
tratamientos de S. P. V.

1 Whether tis worthier in the mind to suffer 2
The slings and arrows of outrageous fortune,
Or to take arms against a sea of troubles,
And by opposing end them.

Exposing wath is mortal and unsure
To all that fortune, death and danger dare,
Even for an eggshell

{Hamlet, IV, 4)
(Hamlet, ITI, 1).
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- adrenalina. Esel completo equivalente figiplogida delmiedo y delacdlera. Todoslos efectos ténicos

Suceddneo de Pasion Violenta. Generalmente una vez. Irrigamos el organismo con
de lamuerte de Desdémona y el hechgde ser muega por Otelo, sit ninguno de sus inconvenientes.
ANt ¥ e $ - {

“Pero es que me gustan'lop inconvenientes. - : o

1

-Pues a nesotros, nd -dijo'el 1= %pector-. Preferimos hacertas cosas comodamente.

-Pero yo no quiero la comodigad. ¥o quieto a Dips, quiero la poesia, quiero el verdadero
riesgo, quiero la libertad, quiero la bamgad. Ruiero ebpecado.
2 F

55 2

-En resumen -dijo Mustafd Mond-: usted reclama el derecho de ser desgraciado.

-Bueno, vaya -dijo el Salvaje-: reclamo ¢l derecho de ser desgraciado.

-Sin hablar del derecho a envej_jery volvgrse fgo e impotente; el derecho a tener sffilis
y cancer; el derecho a tener poco que comer; el derecho a ser piojoso; el derecho a vivir en constante
inquietud por 1o que ocurrird marfiana; el derecho a pescar la tifoidea; el derecho a ser atormentado
por indecibles dolores de todas clases.

Sigui6 un largo silencio.

-Los reclamo todos -dijo por ultimo el Salvaje.

Mustafd Mond se encogi6é de hombrps.

-Por nosotros, concedidos

CAPITULO XVHI

La puerta estaba entreabiena; entraron.
-jJohn!
Del cuarto de bafio vino g ruido desagradable y caracteristico.
-;Te pasa algo? -grit6 Helmholtz.
S
No hubo respuesta. El ruido desagradable se repiti6 otras dos veces; nuevo silencio.

Luego, con un clic met4lico, la puerta del cuarto de bafio abridse y, muy pélido, aparecié el Salv ajes

-;Qué mala cara tienes, John! -exclamé Helmholtz solicitamente.

. eweememepFe hersentado mal algo que has comido? -pregunté Bernard.
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El Salvaje asinti6 con la cabeza.
-He comido civilizacién.
-{Qué? 54 KT

-Me ha envenenado; estaba manchado. Y entonces -agregé en voz mds baja- he comido
mi propio pecado.

-Bueno; pero jqué exactamente? ...Quiero decir ahora...

-Ahora ya estoy purificado -dijo el Salvaje-. He bebido mostaza en agua tibia.

-Para preguntarle si podfa ir a las islas con vOsoLros.
-Y ;qué ha dicho? -pregunt6 dvidamente Helmholiz.
El Salvaje mene6 la cabeza. \

No ha querido dejarme.

’ i 176

1ot qué?

»

Salvaje, con ui Hibito furer-, que me lleven 1os demonios si continio siendo sujeto de £xper
Ni por todos 1oz inspectores del mundo. También yo me iré mafiana.

-Dics gue quiere continuar el experimento. Pero, que me leven ios deiconios -agregt el
mEnts

-Pero jadénde -preguntaron 1os otres a core.

El Salvaje se encogid de hombres.

-4 cualguier sitio. Lo mismo me da. Con tal de que pueda estar solc.

!
\‘
J llﬁ : é Los otros le miraron pasmados. Desde Cuildford, 1a linea descendente segufa €l valle de Wey hasia Godalming, 2640
1 £ por encime e Milford y Wiiley, se dirigfa a Haslemere y, cruzando Petersfield, hacia Porism ot
‘ - Quieres decir que 1o has hecho.a propgsito? -pregunté Bernard. Aproximadamznie peralelz a elia, la lfnea ascendente pasaba sobie ¥/oi lesder:, Toazham,
| Puitenham, Elstead v Grayshott. Entre Hog’s Back y Hindhead, habia sitics on: que ambas Hneas
-Asfse purifican siempre los indios. -Seng@gg y, suspirando, se pasé lamano porla frente- no estaban separadas m4s que por cinco o seis kilémetros. Ladistencia erademasiaco peaneile para
. Quiero descansar un momento -dijo-. Estoy algo cansado. 103 aviadores descuidados, particularmente de noche y cuando habfan tomade us medio gra: o e
| N _ iy ; _ ; m4s. Habia nabido accidentes. Algunocs serios. Se decidié desviar ia linea ascenGents siguncs
% ' -pmsiguié-g:ir:ft; ?;nl:f S&ﬁfﬁ:;(;g?;:;?;?:ﬁ ?’n;;a:nin silencio-: Venimos a decirte adis iﬂ:lé,inf.:tms al Cesi.e. Entre Grayshort y Tongham cuatro f.aros aéreos_ ?bflleiC;ni-,c‘:}S stf:i.-:.;u:f-.t,ca; Iz
FEAEN direccién de la 2nfigua ruta de Postsmouth a Londres. El cielo sobre eiios estabz ahora siieacicos
.1 i St marchamos mafiana por la manana <fijo Bemard, en cuyo 10stro observ e Salvaje ¥ c';.esierf;r,-. Por enicima de Sf.:lbome, Borden y Farnham, era pcr donde pasabar: sin cecar 108
l : d‘r’. unaexpresion nueva, de resuelta resignacion-. Y de ﬁaso, John -continué inclindndose sobre su silla helicdpteros, zumbando y rugiendo.
| y poniendo una mano en las rodillas del Salvaje-, querria decirte cudnto deploro lo ocurrido ayer. i : i = _ i 3
; i ‘Enrojeci6-. Cudn avergonzado estoy -prosigui6, a pesar de lo incierto de su voz-; cuénto, en ‘31 Salvaje habfa escog?d‘o Raran eremitorio el vicjo faro situade =i ia Sima s acoma
i ‘ realidad. .. . entre Putteniiam y Elstead. El edificio era de cemento armado y halldbase en exceieute es tads, casi
| : con demasiadas comodigades, pensé el Salvaje cuando por primera vez eapiord aguelios lugares,
| El Salvaje, par6le en seco y, tomando su mano, se la estreché afectuosamente. casi demasiado Injosamenie civilizado. Tranquiliz6 su conciencia prometisndose compensario
| wnediante una autodisciplina mds dura, con purificaciones mas completas ¥ radicaing. Su prinera
f -Helmholtz se ha portado muy bien conmigo -continu6 Bemard tras una breve pausa-. Si noche en el eremitorio fue deliberadamente una noche de insomnio. Paso las horas rezands do
| no llega a ser por €1, habrfa... hinojos, va el Cielo del gue el culpabic Claudio mendigé su perd6n, ya en zufii a Awonawiln:a, ya
a jests y Pukong, ya a su propio animal tutelar, el dguila. De tiempo ei tienpo #Xtendia sus i azds
-jCalla, calla! -protest6 Helmholtz. cual si estuviese en una cruz, y tenialos asf durante largos minutos de Golor gue aumeriaba
| ] o : : : gradualmente hasta convertirse en trémula y penosa agonfa; tenialos asf, en voluntara crucifixicn,
Hubo un silencio. A pesar de su tristeza -a causa de ella quiz4, pues su tristeza era el mientras repeifa, con los dientes apretados (el sudor, entre tanto, corria por su faz;:
ff sfntoma del afecto que sentfan unos por otros-, los tres jévenes se sentfan felices.
; ; < ! -10h, nerdéname! jPurificame! jOh, ayiidame a ser bueno! -unz y otra vez, hastz «5iai &
; I .-He ido a ver al Inspector esta maana -dijo por fin el Salvaje. punto e destailecer de dolor.
e
| phdragcs Crandovino lamafana, sintié que habia ganado el derecho de habitarenel farg; si, avnous

hubiese cristales en casi todas las yentanas, aunque fuviese (an buenas vistes desGe .a plataforsa.
Pues 15 propia razén por qué ﬁscogf!'ié ei faro habiase convertido casi instanténcamente 23 Una razon
para irse a vivir a cualquier otro sitio. Habia decidido vivirallf por las bijznas vistas, LOrque, “€sce
aquel descolia¢o punio, 1e parecia tontemplar alo lejos la encarnacion de ¢ nser diving. Paro Jfieen
erz él para verss colmado d’:ariarr-i?n{e, y aun cada hora, con la vision de la belleza? ;Quién era €l
para vivir en la visible presencialde Dios? Todo cuanto merecfa para vivir ¢ra alguna rernia
zahtiréa, 2lgin sombifo agujero tisjo rierra.
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Crecfan fresnos junto al faro y, para las astas de las saetas, todo un sotillo de avellanos
j6venes, magnificamente derechos. Comenz6 por derribar un fresno Joven, cort6 unos dos metros
del tronco sin ramas, le descortez6 y, capa por capa, quitd toda la albura, como el anciano Mitsima
le habfa ensefiado, hasta que qued6 una vara de su altura, rigida y gruesaen el centro, nerviosa y viva
en los adelgazados extremos. El trabajo prodijole un intenso placer. Tras aquellas semanas de
ociosidad en Londres, sin tener que hacer mds, cuando querfa alguna cosa, que oprimir un
conmutador o dar vuelta a una manivela, era una pura delicia hacer algo que precisara habilidad y
paciencia.

B
SDLANGaCient L

Habfa casi terminado de labrar la vara, cuando se dio cuenta con sobresalto que estaba
cantando, jcantando! Fue como si se cayese desde fuera dentro de sf mismo; se habfa traicionado
de stibito, cogido a sf mismo en flagrante delitc "nrojeci6 como un culpable. No habia venido allf
para divertirse y cantar, sino para escapar de la ' taminacién inmunda de la vida civilizada; sino
para purificarse y hacerse bueno, para redimirse n diante el trabajo. Comprobé, entristecido, que,
absorto con la talla de su arco, habia olvidado lo que se jur6 a si mismo recordar siempre: la pobre
Linda, y su dureza asesina para conella, y aquellos odiosos gemelos, bullendo como piojos en tomo
al misterio de su muerte, insultando con su presencia, no s6lo su propia penay arrepentimiento, sino
a los dioses mismos. Habfa jurado recordarlos siempre, habfa jurado repararlo incesantemente. Y
he aquf que estaba, sentado, trabajando feliz en la vara de su arco, cantando, sf, cantando...Entré,
abri6 la caja de mostaza, y puso a calentar agua en el fuego.

Media hora después, tres Deltas-Menos, trabajadores del campo de uno de los Grupos
Bokanowsky de Puttenham, que por causalidad iban en un camién a Elstead, vieron at6nitos, desde
la cima de 1a colina, un joven de pie ante el faro abandonado, desnudo hasta la cintura, azotdndose
con unas disciplinas de cuerdas con nudos. Su espalda estaba listada horizontalmente de escarlata
y de cada una de estas listas corrian hilillos de sangre. El conductor paré el camién a un lado del
camino y contempld, juntamente con sus dos compafieros, boquiabierto y conlos ojos desorbitados,
el extraordinario espectéculo. -Uno, dos, tres-, contaronlos golpes. Al octavo, el joven interrumpié
su autocastigo, y corrid a la orilla del bosque a vomitar violentamente. Cuando hubo terminado,
cogioé las disciplinas y comenzé a azotarse otra vez. Nueve, diez, once, doce....

-jFord! -murmuro el chofer. Y sus gemelos fueron de 1a misma opinion.

-iFordey! -dijeron.

Tres dfas después, como buharros sobre una carrofia, vinieron los reporteros.

Seco y endurecido sobre un fuego manso de lefia verde, estaba presto el arco. El Salvaje

. ios estaba ocupado en su flechas. Treinta varas de avellano habian sido cortadas y secadas, provistas

""'nr}h{?l; 3 ,‘ s producio vilizados! de un agudo clavo y con la necesaria muesca. Habia hecho cierta noche una escapatoria a la granja

3 se mu f-i:“{:(_— de hambre:! -5 avicola de Puttenham, y tenfa las suficienies plumas para equipar toda una armeria. Estaba

emplumando las astas de las flechas, cuando hall6le el primero de los reporteros. Sin hacer ruido,
icativamente, As{ sonendoria €8 tambidn, a causa de sus zapatos neumadticos, acercésele por la espalda.

-Buenos dias, mister Salvaje -dijo-. Soy el corresponsal del Radio Horario.
esde 2 sFitnavera $uohuerio de producitd ] hace ]
J\--:*.;rs-‘-:;.: 23 (a0, siempre hat ra. Habfa viste muchi ] v hahiz tembien avos Sobresaltado como por la picadura de una vibora, el Salvaje se puso en pie de un salto,
acustica: i 12wz, Empezd 2 hacer un arco v flechas. desparramando en todas direcciones flechas, plumas, colay pincel.
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-Usted dispense -dijo el reportero, sinceramente apenado-. No tenfa intencion...

Llevése lamano al sombrero (el tubo de chimenea de aluminio en que llevaba su receptora
y emisora de radio).

-Dispénseme que no me lo quite -dijo-. Es un poco pesado. Bueno, como iba diciendo,
soy el representante del Radio...

-;Qué desea? -preguntd el Salvaje, mirdndole de soslayo.

El reportero devolviéle, en cambio, su més agradable sonrisa.

-Bueno, nuestros lectores se interesan . amente por...

Pisose de perfil, su sonrisa tom¢ un tinie de coqueteria.

-S6lo una palabras suyas, mister Salvaje.

Y rédpidamente, conuna serie de movimientos rituales, desarroll6 dos alambres conectados
ala baterfa portétil que llevaba arrollada a la cintura; enchuf6la simultineamente en los lados de su
sombrero de aluminio; toc6 un resorte en la copa, y surgieron antenas; toc6 otro en el borde, y como
un mufieco de una caja mégica, sali6 el micréfono y qued6 suspendido temblequeando a quince
centfmetros de su nariz; bajé los dos receptores hasta-sus orejas; apreté un conmutador en el lado
izquierdo de su sombrero, y del interior llegé un ligero zumbido de avispas; gir6é un botén hacia la
derecha, y el zumbido interrumpi6se por un silbido y un tosiqueo estetoscépicos, por hipos y
chillidos repentinos.

-jHola! -dijo al micréfono-, jhola, hola!

Soné un timbre en el sombrero.

-¢Eres td, Edzel? Aqui habla Primo Mellon. Si, le he descubierto. Mister Salvaje vaa
coger ahora el micr6fono y decir unas palabras. ;No es cierto, mister Salvaje?

Mir6 al Salvaje con una de sus sonrisas atrayentes.

-S6lo decir a nuestros lectores por qué se ha venido aquf. Por qué ha abandonado tan
inopinadamente Londres (no cortes, Edzel), y no deje de hablar de su l4tigo.

El Salvaje se sobresalté. ;C6mo habfan llegado a saber lo del l14tigo?

-Estamos todos impacientes por saber algo de él. Y dfganos algo sobre la Civilizacién.
Ya entiende lo que quiero decir: "Lo que pienso sobre la mujer civilizada". S6lo unas pocas palabras,

muy pocas.

El Salvaje obedeci6 con una desconcertante literalidad. Pronunci6 cinco palabras, ni una
tnis, las mismas que le dijo a Bernard sobre el Archichantre de Canterbury:

-Hani! Sons éso tse-nd!

Y cogiendo al reportero por un hombro, le hizo girar en redondo (el joven se revel6 como
tentadoramente almohadillado), se prepar6 y, con toda la fuerza y la destreza de un futbolista
consumado, le peg6 una patada prodigiosa.

Ocho minutos después, una nueva edicién del Radio Horario se vendfa en las calles de

Londres. "Un reportero fiel RADIO HORARIO recibe del salvaje misterioso un puntapié en el
coccix”, decfan los titulares de la primera plana. "Sensacién en Surrey”.

"Y en Londres", penso el reportero cuando, 4 su regreso, leyd estas palabras. Y lo que era
ain peor, muy dolorosa. Y se sent6 a comer con infinitos cuidados.

Sin escarmentar por la significativa contusién de su acoceado colega, cuatro nuevos
reporteros, corresponsales del Times, de Nue:  York, el Continuum de Cuatro Dimensiones, de
Francfort, El Monitor de la Ciencia Fordiana, y . Espejo de los Deltas, llegaron aquellas misma
tarde al faro y hallaron recibimientos de violencia progresivamente acelerada.

Desde una prudente distancia, y frotdndose auin la rabadilla:

-jExtraviado ignorante! -gritdle el de EIl Monitor de la Ciencia Fordiana-, ;por qué no
toma soma?

-iLargo de aqui!

El Salvaje le ensefi6 el pufio.

Retir6se el otro algunos pasos, y volvio.

‘ -El mal no existe si se toman dos gramos.

-;Kchkwa iyathokyai!

El tono era de amenazador sarcasmo.

-El dolor es una ilusion.

-.De veras? -dijo el Salvaje: y tomando una gruesa vara de avellano, avanzo hacia €L

El de El Monitor de la Ciencia Fordiana dio un salto hacia su helicptero.

Tras esto se dej6 algin tiempo en paz al Salvaje. S6lo algunos helicépteros vinieron a
planear curiosamente alrededorde latorre. Lanz6 una flecha al que se acercaba mds importunamente.
Atravesé el suelo de aluminio de 1a cabina; se 0y6 un agudo chillido, y el aparato dio un salto en el
aire con toda la celeridad que le permiti6 el supercargador. En adelante, guardaron los demds
respetuosamente las distancias. Desdefiando su fastidioso zumbido (compardbanse in mente a uno
de los pretendientes de la Doncella de Matsaki, impasible y constante entre los alados bichos),
cavaba el salvaje lo que habfa de ser un huerto. Al cabo de algiin tiempo, los bichos se cansaban
y march4banse; durante horas enteras, el cielo estaba vacio sobre su cabeza, y, salvo las alondras

silencioso.

El tiempo era pesado y caluroso; se mascaba la tormenta. Habfa cavado toda la mafiana
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